See the notice on TED website

501263-2026 - Concurso

Alemanha — Obras de infra-estrutura para urbanizagao de terrenos — -Erneuerung der
Enthartungsanlage (erdverlegte Rohrleitungen)-, Erdverlegter Rohrleitungsbau

OJ S 137/2026 20/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadt Reinheim
Correio eletrénico: stadtverwaltung@reinheim.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: -Erneuerung der Enthartungsanlage (erdverlegte Rohrleitungen)-, Erdverlegter
Rohrleitungsbau
Descrigao: Erneuerung der Trink- und Rohwasserleitungen des Wasserwerks Reinheim. Die
Arbeiten fur den Tief- und Rohrleitungsbau beinhalten den Bau von ca. 140m
Trinkwasserleitung, ca. 1.080m Rohwasserleitung und ca. 41m Abwasserleitung aus PE 100
sowie die Kabel- und Schutzrohrverlegung vom Bestandsgebaude zu den Brunnen 1-6. Die
Roh- und Trinkwasserleitungen haben Nennweiten zwischen DN90 und DN250. Die
Rohgrabenbreite betragt bis ca. 1,40m und die Tiefe bis 1,75m unter Oberkante Gelande
(OKG)
Identificador do procedimento: b21cc824-5bcc-487b-afa3-3774a6b40ab6
Identificador interno: 2026/E04
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45111290 Obras de infra-estrutura para urbanizagao de terrenos
Classificagao adicional (cpv): 65110000 Distribuicdo de agua

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Seegasse 23
Cidade: Reinheim
Caodigo postal: 64354
Subdivisdo do pais (NUTS): Darmstadt-Dieburg (DE716)
Pais: Alemanha

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 869 797,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
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Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Falta profissional grave: Schwere Verfehlungen, durch die die Integritat des Unternehmens
infrage gestellt wird, gemaf} § 124 (1) Nr. 3 GWB
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclus&o puramente nacionais:
Erlauterung: - Bildung krimineller Vereinigungen gemaf § 123 (1) Nr. 1 GWB - Bildung
terroristischer Vereinigungen gemaf § 123 (1) Nr. 1 GWB - Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung gemaf § 123 (1) Nr. 2 und Nr. 3 GWB - Betrug oder
Subventionsbetrug gemanl § 123 (1) Nr. 4 und Nr. 5 GWB - Bestechlichkeit,
Vorteilsgewahrung und Bestechung gemal § 123 (1) Nr. 6 bis Nr. 9 GWB - Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung gemaR § 123 (1) Nr. 10 GWB - VerstoRRe
gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen gemaf § 123 (4) GWB -
VerstoRe gegen umweltrechtliche Verpflichtungen gemaf § 124 (1) Nr. 1 GWB - Verstolie
gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen gemald § 124 (1) Nr. 1 GWB - Verstole gegen
sozialrechtliche Verpflichtungen gemaf § 124 (1) Nr. 1 GWB - Einstellung der beruflichen
Tatigkeit gemald § 124 (1) Nr. 2 GWB - Zahlungsunfahigkeit gemaf § 124 (1) Nr. 2 GWB -
Insolvenz gemal § 124 (1) Nr. 2 GWB - Mit Insolvenz vergleichbares Verfahren gemafl} § 124
(1) Nr. 2 GWB - Wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen gemafl § 124 (1) Nr. 4 GWB -
Interessenkonflikt gemal § 124 (1) Nr. 5 GWB - Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung
gemall § 124 (1) Nr. 6 GWB - Mangelhafte Erfullung eines friheren o6ffentlichen Auftrags
gemall § 124 (1) Nr. 7 GWB - Tauschung oder unzulassige Beeinflussung des
Vergabeverfahrens gemal § 124 (1) Nr. 8 und Nr. 9 GWB - Verstolie gegen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern oder Abgaben gemal § 124 (4) GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Das Projekt umfasst die Erneuerung einer Trinkwasser Enthartungsanlage. Das
Leistungsverzeichnis (LV) fur den Tief- und Rohrleitungsbau beinhaltet den Bau von ca. 140 m
Trinkwasserleitung, ca. 1080 m Rohwasserleitung und ca. 41 m Abwasserleitung aus PE 100,
sowie die Kabel- und Schutzrohr-verlegung vom Bestandsgebaude zu den Brunnen 1-6.
Descrigdo: erdverlegter Rohrleitungsbau
Identificador interno: 2026/E04

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45111290 Obras de infra-estrutura para urbanizagao de terrenos
Classificagao adicional (cpv): 65110000 Distribuicédo de agua

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Seegasse 23
Cidade: Reinheim
Caodigo postal: 64354
Subdivisao do pais (NUTS): Darmstadt-Dieburg (DE716)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
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Data de inicio: 01/10/2026
Data de fim da duragao: 08/02/2027

5.1.5. Valor
Valor estimado, sem IVA: 869 797,00 EUR

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de sele¢cao: Anuncio
Critério: Referéncias sobre obras especificadas
Descrigao do critério de selegdo: mit dem Angebot: « Erklarung, dass das Unternehmen in den
letzten bis zu drei abgeschlossenen Kalenderjahren vergleichbare Leistungen erbracht hat
(PQ, FB 124 oder EEE)

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Angebot « dass dem Unternehmen die fir die
Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen (PQ, FB 124
oder EEE) auf gesondertes Verlangen: « der Zahl, der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal (gem. FB 124 oder EEE oder
hinterlegt im PQ-Register)

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descrigao do critério de selegao: mit dem Angebot: in einer Mindesthdhe von 1 Mio. €

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegdo: mit dem Angebot: Erklarung ¢ zu Insolvenzverfahren und
Liquidation * zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen « zur
Sozialversicherung ¢ zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft « zu Berufsverboten
oder Gewerbeuntersagung (Eintragung in PQ, FB 124 oder EEE)

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegdo: mit dem Angebot: « Erklarung zum Umsatz in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren (Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit es Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen.) (Eintragung in PQ, FB 124
oder EEE) auf gesondertes Verlangen: * Eine Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprufers
/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschllisse oder entsprechend testierte
Gewinn- und Verlustrechnungen

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
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Descrigao do critério de selegéo: mit dem Angebot: « Eintragung in einem Berufsregister
(Eintragung in PQ, FB 124 oder EEE)

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: mit dem Angebot: « Eintragung in einem Handelsregister und
Handwerksrolle (Eintragung in FB 213 EU 613 EU - Angebotsschreiben) auf gesondertes
Verlangen: « Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle
oder bei der Industrie- und Handelskammer

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Descricao: gemal § 16 VOB/B

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E68365419

5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.subreport.de/E68365419
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Descricao da garantia financeira: Sicherheit fur Vertragserfillung § 9c EU VOB/A und § 17
VOB/B sind zu beachten! - Hohe der Sicherheit 5% der Brutto Auftragssumme, ohne
Nachtrage Sicherheit fir Mangelanspriche §9¢ EU VOB und § 17 VOB/B sind zu beachten!
Die Sicherheit der Mangelanspriche betragt 3% der Summe der Abschlagszahlungen zum
Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme) Rickgabe der Burgschaft furr
Mangelanspriche: 4 Jahre
Prazo para a recegao das propostas: 19/08/2026 09:20:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 37 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: B. Unterlagen die fir die Angebotsprifung erforderlich sind 1.
Unterlagen, die mit dem Angebot vorzulegen sind Erforderlich: « 213 EU Angebotsschreiben
ZAvS - Leistungsverzeichnis * Verpflichtungserklarung zu Tariftreue und Mindestentgelt
(sofern nicht bereits in einem Praqualifikationsregister hinterlegt) « Eigenerklarung RU-
Sanktionen bei der Vergabe Optional, in Abhangigkeit des Angebots: « 124 LD
Eigenerklarungen zur Eignung ZAvS (sofern nicht praqualifiziert) oder EEE « 234 Erklarung
Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (sofern gebildet) « 235 Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten
anderer Unternehmen (sofern eingesetzt) 2. Unterlagen, die auf gesondertes Verlangen
vorzulegen sind « Urkalkulation « Angaben zur Preisermittlung entsprechend Formblatt 221
oder 222 + Aufgliederung der Einheitspreise entsprechend Formblatt 223 « 236
Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen ZAvS « Bescheinigung Uber die
ordnungsgemale Teilnahme am Sozialkassenverfahren oder alternativ
Krankenkassenbescheinigung Uber die Abfuhrung der Sozialversicherungsbeitrage (falls kein

501263-2026 Page 4/7


https://www.subreport.de/E68365419
https://www.subreport.de/E68365419

Tarifvertrag gilt, fur im Inland ansassige Unternehmen) oder Eigenerklarung Uber die
Entrichtung der Beitrage zur sozialen Sicherheit (fur nicht in den vergangenen sechs Monaten
im Inland ansassige Unternehmen) « Sollten Arbeitskrafte aus einem Verleihunternehmen zur
Ausflhrung des Auftrags eingesetzt werden und deren Auftragsvolumen Ubersteigt 10.000, - €
(netto), ist auch von diesen Unternehmen die Verpflichtungserklarung zu Tariftreue und
Mindestentgelt einzureichen. « Sollten Nachunternehmer und vom Nachunternehmer
eingesetzte Arbeitskrafte aus einem Verleihunternehmen zur Ausfihrung des Auftrags
eingesetzt werden und deren Auftragsvolumen ubersteigt 10.000, - € (netto), ist auch von
diesen Unternehmen die Verpflichtungserklarung zu Tariftreue und Mindestentgelt
einzureichen.

Informacgdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 19/08/2026 09:20:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Informacgdes adicionais: Bindefrist: 25.09.2026

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Sieht sich ein Bewerber oder Bieter durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
von zehn Kalendertagen beim Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB).
VerstolRRe, die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind,
mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Abgabe der
Bewerbungen (bzw. Angebote) gegenuber dem Auftraggeber geltend gemacht werden (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 2, 3 GWB).Teilt der Auftraggeber dem Bewerber oder Bieter mit, seiner
Ruge nicht abhelfen zu wollen, oder bleibt er untatig, so besteht die Moglichkeit, innerhalb von
15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprtfung bei der Vergabekammer
des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium Darmstadt zu stellen (§ 160 Abs. 3 Satz 1
Nr. 4 GWB). Bieter, deren Angebote fiur den Zuschlag nicht bericksichtigt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemaly § 134 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf bei
elektronischer Ubermittlung erst 10 Kalendertrage nach Absendung dieser Information durch
den Auftraggeber geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach Absendung der
Information durch den Auftraggeber. Nach Ablauf dieser Frist ist ein Zuschlag mdglich, auch
wenn eine Frist nach § 160 Abs. 3 GWB noch nicht verstrichen sein sollte. Ein
Nachprufungsantrag musste daher zur Verhinderung eines Zuschlags vor Ablauf der Frist
nach § 134 GWB dem Auftraggeber durch die Vergabekammer zugestellt worden sein. Die
Unwirksamkeit einer Auftragserteilung kann gemafy § 135 Abs. 1 und 2 GWB nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Information
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Uber den Vertragsabschluss, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Vergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Vergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union.

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt

Organizacgao que recebe pedidos de participagao: Submissionsstelle beim Revisionsamt des
Landkreises Darmstadt-Dieburg

Organizagao responsavel pelo tratamento das propostas: Stadt Reinheim

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Zentrale Auftragsvergabestelle-Kreisausschuss des Landkreises Darmstadt-
Dieburg
Numero de registo: Berichtseinheit-ID 00002636
Endereco postal: Jagertorstr. 207
Cidade: Darmstadt
Caddigo postal: 64289
Subdivisao do pais (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: zavs@ladadi.de
Telefone: +4961518811600
Endereco Internet: http://www.ladadi.de
Fungoes desta organizagao:
Prestador de servigos no dominio da contratagao publica

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numero de registo: 061511126603
Endereco postal: Wilhelminenstralte 1-3
Cidade: Darmstadt
Caodigo postal: 64283
Subdivisao do pais (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefone: +49 6151126603
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Submissionsstelle beim Revisionsamt des Landkreises Darmstadt-Dieburg
Numero de registo: 00002636
Endereco postal: Jagertorstralle 207
Cidade: Darmstadt
Caodigo postal: 64289
Subdivisao do pais (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pais: Alemanha
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Correio eletrénico: submissionsstelle@ladadi.de
Telefone: +4961518811600

Fungodes desta organizagao:

Organizacgao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Stadt Reinheim
Numero de registo: t:061628050
Endereco postal: Cestasplatz 1
Cidade: Reinheim
Caodigo postal: 64354
Subdivisao do pais (NUTS): Darmstadt-Dieburg (DE716)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: stadtverwaltung@reinheim.de
Telefone: +4961628050
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizagéao responsavel pelo tratamento das propostas

8.1. ORG-0005
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 09c2ab01-a73e-4dfe-99fc-45d64985254b - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 16/07/2026 09:20:54 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagao do anuncio: 501263-2026

N.° de edicéo do JO S: 137/2026

Data de publicagao: 20/07/2026
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